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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa Parlamendi,
noukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe
(eelarvedistsipliini ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus
EGF/2012/006 F1/, Nokia Salo, Soome)

(COM(2012)0619 — C7-0360/2012 — 2012/2276(BUD))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut parlamendile ja ndukogule (COM(2012)0619 —
C7-0360/2012),

— vottes arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusvéérse
finantsjuhtimise kohta!, eriti selle punkti 28,

—  vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirust (EU) nr
1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta?,

— vottes arvesse majanduskasvu ja tdokohtade loomise kokkulepet ja 28. juunil 2012. aastal
toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumise jéreldusi,

— vottes arvesse ndukogu 23. juuli 2012. aasta seisukohta Euroopa Liidu 2013. aasta eelarve
kohta,

— vottes arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktis 28 ette
nihtud kolmepoolse menetluse tulemusi,

— vdottes arvesse to0hdive- ja sotsiaalkomisjoni kirja,
— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A7-0418/2012),

A. arvestades, et liit on maailmakaubanduses toimunud suurte struktuurimuutuste tagajérjel
kannatavate tootajate tdiendavaks toetamiseks ja tooturule tagasipodrdumise
holbustamiseks loonud digusnormid ja eelarvevahendid,

B. arvestades, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (edaspidi ,,fond”)
rakendusala on laiendatud nii, et alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul vdib toetust
anda ka toGtajatele, kes on koondatud tlilemaailmse sotsiaal-, finants- ja majanduskriisi
tagajérjel;

C. arvestades, et koondatud tootajatele antav liiddu rahaline abi tuleks teha kéttesaadavaks
viivitamata ja tohusalt vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
tthisdeklaratsioonile, mis voeti vastu 17. juulil 2008. aastal toimunud lepituskoosolekul;

V'ELT C 139, 14.6.2006, 1k 1.
2ELT L 406, 30.12.2006, 1k 1.
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D.

arvestades, et Soome on taotlenud abi seoses 1000 td6taja koondamisega (abi taotletakse
koigi nende puhul) ettevotte Nokia ple Salo tehases Soomes;

arvestades, et taotlus vastab fondi méaéruses satestatud abikolblikkuse kriteeriumidele;

nodustub komisjoniga, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi méaruse artikli
2 punktis a sitestatud tingimused on tdidetud ja seetdttu on Soomel digus saada nimetatud
madruse alusel rahalist toetust;

mérgib, et Soome ametiasutused esitasid taotluse fondist rahalise toetuse saamiseks 4.
juulil 2012 ja komisjon tegi oma hinnangu teatavaks alles 19. oktoobril 2012; véljendab
heameelt asjaolu tile, et taotlus esitati viivitamata parast vaatlusperioodi, mis voimaldab
kohest koondamistele reageerimist; viljendab heameelt ka komisjonipoolse kiirelt
toimunud hindamise tle;

tunneb heameelt asjaolu iile, et selleks, et toolised saaksid kiiret abi, alustasid Soome
ametiasutused sotsiaalmeetmete rakendamist 29. veebruaril 2012. aastal varakult enne
seda, kui tehakse 10plik otsus esildatud kooskolastatud paketi jaoks fondist toetuse
saamise kohta;

peab kahetsusviirseks asjaolu, et Salos (Soomes) ja Clujs (Rumeenias) (taotlus
EGF/2011/014 RO/Nokia, Rumeenia) toimunud koondamiste aluseks on Nokia driline
otsus viia oma tootmistehased Aasiasse ja need on osa Nokia kavast vihendada 2013.
aasta 10puks Nokia Corporationi t66joudu kogu maailmas 17 000 to6taja vorra;

tuletab meelde, kui tihtis on kohandatud koolituse pakkumine ning ametialase karjaari
kestel omandatud oskuste ja pddevuste tunnustamine; rdhutab, et on darmiselt oluline, et
kooskolastatud paketi raames pakutav koolitus oleks kohandatud ja vastaks koondatud
tootajate vajadustele ja tasemele ning et selle puhul voetaks arvesse tdotajate sotsiaalset
ja majanduslikku tausta;

mérgib, et komisjoni ettepanekust nihtub, et eeldatavasti holmab iiks teine fondist toetuse
saamise taotlus koondamiste teist lainet Salos asuvas Nokias;

palub osalevatel institutsioonidel teha fondi kasutuselevotmise kiirendamiseks vajalikke
pingutusi menetlus- ja eelarvekorra parandamiseks; tunneb heameelt selle {ile, et
komisjon on vastuseks parlamendi ndudmisele kiirendada toetuste eraldamist kehtestanud
parandatud menetluse, eesmirgiga esitada eelarvepidevatele institutsioonidele koos
komisjoni hinnanguga fondi kasutuselevotmise taotluse abikodlblikkuse kohta iihtlasi ka
ettepanek fondi kasutuselevotmiseks; loodab, et Globaliseerumisega Kohanemise
Euroopa Fondi uues méairuses (2014-2020) tehakse menetlusse veelgi rohkem parandusi
ning saavutatakse fondi suurem tdhusus, hdlpsam kasutuselevott, ldbipaistvus ja
néhtavus;

nduab liidu ja kolmandate riikide vahelises kaubanduses vastastikkuse pohimotte
jargimist, sest ilma selleta ei paise liidu ettevotjad uutele turgudele véljaspool Euroopat;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

mérgib, et komisjon on kdesoleval aastal seni esitanud eelarvepiddevatele
institutsioonidele 19 fondi kasutuselevotmise taotlust, mis késitlevad Prantsusmaad,
Hispaaniat, Taanit, Madalmaid, Austriat, Rumeeniat, Rootsit, Itaaliat, lirimaad,
Saksamaad ja Soomet, et rahastada 15 381 koondatud to6taja puhul aktiivseid
tooturumeetmeid fondist saadavast abist kogusummas 74 266 222 eurot;

margib, et Salo piirkond sdltus suuresti Nokiast kui tddandjast ja kujunes info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia valdkonnas tilimalt spetsialiseerunud piirkonnaks; mérgib,
et koondamised Nokias mojutavad tdsiselt kohalikku to6turgu, kuna téotuse madr voib
oodatavalt kasvada praeguste Nokias toimuvate koondamiste tagajérjel 17 protsendini;

tuletab meelde institutsioonide vdetud kohustust tagada fondi kasutuselevotmist
kisitlevate otsuste vastuvotmiseks sujuv ja kiire menetluskord ning néha ette
individuaalne toetus, mis on suunatud todtajatele, kes on iileilmastumise tottu ning
finants- ja majanduskriisi tagajérjel koondatud; rohutab rolli, mida fond voib tdita
koondatud todtajate todturule tagasi pddrdumisel;

tunneb heameelt asjaolu iile, et loodud on laiaulatuslikult to6tajaid esindav toorithm
Nokia timberkorraldamisega tegelemiseks ja ndu andmiseks mitmesugustes kiisimustes,
nditeks heaolu, tdienddpe, uued toovdimalused mujal kui Nokias ja ettevotlusvoimalused;

toonitab, et vastavalt fondi madruse artiklile 6 tuleks tagada, et fond toetaks koondatud
tootajate tagasipoordumist toSturule; rohutab tihtlasi, et fondist saadava abiga voib
kaasrahastada ainult aktiivseid todturumeetmeid, mis aitavad kaasa kestvale ja
pikaajalisele toohoivele; kordab, et fondist antav abi ei tohi asendada meetmeid, mille
votmine on riiklike digusaktide voi kollektiivlepingute kohaselt dritihingute kohustus, ega
aritihingute vo1 sektorite imberkorraldamise meetmeid; taunib asjaolu, et fond voib anda
ettevotetele touke asendada lepingulised to6tajad paindlikumas ja lithiajalisemas
toosuhtes olevate tootajatega;

peab kooskdlastatud individuaalsete teenuste paketi maksumust (umbes 10 000 eurot
tootaja kohta) suureks; mérgib siiski, et pakett sisaldab innovaatilisi meetmeid, nditeks
Protomo, mis on uute idufirmade tihitamise teenus, ning et fondist rahastatavad rahalised
hiivitised on piiratud; tunneb heameelt asjaolu iile, et meetmed on komisjoni ettepanekus
hasti kirjeldatud;

mairgib, et fondist rahastatavat individuaalsete teenuste kooskolastatud paketti puudutav
teave sisaldab teavet selle kohta, kuidas need meetmed tidiendavad struktuurifondidest
rahastatavaid meetmeid; tuletab meelde, et on komisjonilt ndudnud nende andmete
vordleva analiiiisi esitamist ka komisjoni aastaaruannetes, et tagada téielik vastavus
kehtivate eeskirjadega ja viltida liidu rahastatavate teenuste topeltrahastamist;

peab kahetsusviairseks iiksikasjade puudumist kooskolastatud paketi raames pakutavate
koolitusmeetmete kohta ning selle kohta, kuidas need on tihitatud kohalike oskuste ja
kvalifikatsiooniga seotud vajadustega ning tulevase kasvu voimalike valdkondadega
konealuses piirkonnas, vottes arvesse seal praegu toimuvaid struktuurimuutusi;

17. mérgib, et vastavalt Euroopa Parlamendi ndudmistele on 2012. aasta eelarves fondi
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

eelarvereale 04 05 01 kantud 50 000 000 euro ulatuses maksete assigneeringud; mérgib
siiski, et juba teist aastat jarjest on selgunud, et maksete assigneeringud on liiga napid, et
rahuldada kogu aasta rahastamistaotlusi, ning et puuduvaid maksete assigneeringuid tuleb
eraldada paranduseelarve alusel muudelt eelarveridadelt assigneeringute
iimberpaigutamise abil; on veendunud, et kumbki neist asjaoludest ei niita usaldusvéérset
eelarvestamist; tuletab meelde, et fond loodi konkreetse vahendina, et reageerida
viitvitamata ja asjakohaselt iileilmastumise otsesest ja kaudsest mojust pohjustatud
massilistele koondamistele; toonitab, et piisavate vahenditeta ja selleks, et véltida
varasemaid slistemaatilisi imberpaigutamisi teistelt eelarveridadelt, ei ole voimalik tagada
ei fondi hidaolukordades reageerimise voimet ega selle terviklikkust;

tunneb heameelt asjaolu iile, et seoses piirkonnas toimuvate struktuurimuutustega on
fondi ja Euroopa Sotsiaalfondi kasutamist ning konealuse kahe fondi vahel vastutuse
jagamist koordineerinud sihtotstarbeline projektiriihm, kuhu on kaasatud piirkondlikud
ametiasutused ja todturu osapooled ning mis on kehtestanud piirkonna jaoks
strateegilised suunised ja eesmérgid;

peab kahetsusvédrseks ndukogu otsust tiihistada pérast 31. detsembrit 2011 esitatud
taotluste puhul kriisi tttu tehtud erand, millega lubati lisaks tootajatele, kes on kaotanud
t00 maailmakaubanduse suurte struktuurimuutuste tagajérjel, toetada rahaliselt ka neid,
kes on kaotanud t66 praeguse finants- ja majanduskriisi tagajirjel, ning millega lubati
suurendada liidupoolset osa programmide kaasrahastamises 65 protsendini; palub
ndukogul see meede viivitamata uuesti kasutusele votta;

peab 360 todtajale pdevarahade maksmist suurusjdrgus 7500 eurot todtaja kohta
iileméadraseks; tuletab meelde, et fondi vahendeid tuleks tulevikus eraldada peamiselt
koolituseks ja todotsinguteks, samuti kutseorientatsiooni programmideks ning et
fondipoolne hiivitiste rahastamine peaks olema alati tdiendava iseloomuga ja toimuma
paralleelselt sellega, mis on koondatud tootajatele kattesaadav siseriikliku diguse voi
kollektiivlepingute kohaselt;

peab kahetsusvédrseks asjaolu, et komisjoni ettepanekus ei ole selgitatud, kas Nokia
osales teenuste paketi koostamises ning meetmete voimalikus kaasrahastamises;

kiidab kédesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusele alla ja
korraldada selle avaldamine Euroopa Liidu Teatajas;

teeb presidendile lilesandeks edastada kéesolev resolutsioon koos selle lisaga ndukogule
ja komisjonile.
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LISA: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta vastavalt
eelarvedistsipliini ja usaldusvéirset finantsjuhtimist kiisitleva Euroopa Parlamendi,
noukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile
28 (taotlus EGF/2012/006 FI/, Nokia Salo, Soome)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta
institutsioonidevahelist kokkulepet eelarvedistsipliini ja usaldusvairse finantsjuhtimise
kohta!, eriti selle punkti 28,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta miirust (EU) nr
1927/2006 Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta?, eriti selle artikli
12 15iget 3,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut?,

ning arvestades jargmist:

(1) Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,,fond”) asutati selleks, et
osutada tdiendavat abi tootajatele, kes on koondatud seoses iileilmastumisest tingitud
oluliste struktuurimuutustega maailmakaubanduses, ja aidata neil toSturule tagasi
poorduda.

(2) 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaselt on fondi kasutamise
ilemmair 500 miljonit eurot aastas.

3) Soome esitas 4. juulil 2012. aastal taotluse fondi kasutuselevotmiseks seoses ettevottes
Nokia plc Salo tehases toimunud koondamistega ja saatis lisateavet kuni 21. augustini
2012. Taotlus vastab rahalise toetuse kindlaksméaidramise nGuetele, mis on sétestatud
miiruse (EU) nr 1927/2006 artiklis 10. Seetdttu teeb komisjon ettepaneku 5 346 000
euro eraldamiseks.

(4) Seega tuleks Soome rahalise toetuse taotluse rahuldamiseks votta kasutusele fondi
vahendid,

1 ELT C 139, 14.6.2006, 1k 1.

2 ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
3 ELTCI[...1,[...], Ik [...].
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ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2012. aasta iildeelarvest voetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa
Fondi raames kasutusele 5 346 000 eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.

Artikkel 2
Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

ceey

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
eesistuja eesistuja
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SELETUSKIRI

I. Taust

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,,fond”) asutati selleks, et osutada
tdiendavat abi tootajatele, kes kannatavad maailmakaubanduse suurte struktuurimuutuste
tagajérjel.

Vastavalt 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja
usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta)! punktile 28 ning maruse (EU) nr 1927/20062 artiklile
12 ei tohi fond iiletada maksimaalset summat 500 miljonit eurot, mis eraldatakse varust, mis
on tekkinud eelmise aasta kulude iildise iilemmaééra ja/voi kahe eelmise aasta jooksul
tithistatud kulukohustuste assigneeringute raames, vOotmata seejuures arvesse
finantsraamistiku rubriigiga 1b seotud assigneeringuid. Asjakohane summa kantakse
eelarvesse eraldisena niipea, kui piisavad varud ja/voi tiihistatud kulukohustused on kindlaks
tehtud.

Korra kohaselt, kui taotlus saab positiivse hinnangu, esitab komisjon fondi
kasutuselevotmiseks eelarvepéddevatele institutsioonidele fondi kasutuselevotu ettepaneku
ning samal ajal vastava iimberpaigutamise taotluse. Uheaegselt vdidakse fondi kasutamises ja
vajalikes summades kokku leppimiseks korraldada kolmepoolne menetlus. Kolmepoolne
menetlus voib toimuda lihtsustatud kujul.

II. Ulevaade olukorrast: komisjoni ettepanek

Komisjon kiitis 19. oktoobril 2012 heaks uue ettepaneku vdtta vastu otsus fondi
kasutuselevotmise kohta Soomele vahendite eraldamiseks, et toetada maailmakaubanduses
tileilmastumise tottu toimunud suurte struktuurimuutuste tagajirjel koondatud tootajate
tagasipoordumist to6turule.

Kodnealune on viieteistkiimnes taotlus, mida tuleb 2012. aasta eelarve raames késitleda, ja see
puudutab fondist Soome kasuks kokku 5 346 000 euro kasutuselevtmist. Taotlus puudutab 1
000 koondamist (abi taotletakse kdigi nende puhul) neljakuulise vaatlusperioodi jooksul 1.
martsist 2012 kuni 1. juulini 2012 ettevotte Nokia plc Salo tehases. Soome ametiasutused
teatavad, et oodata on tdiendavaid koondamisi nii Nokias endas kui ka alltoovaotjate puhul, ent
viimaste puhul esitatakse eraldi taotlus. Kdikide koondamiste arv on arvutatud kooskdlas
miiruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 teise 1digu esimese taandega.

Taotlus esitati komisjonile 4. juulil 2011 ning sellele lisati tdiendavat teavet kuni 21. augustini
2012. Komisjon leidis, et taotlus vastab fondi kasutamise tingimustele, mis on sitestatud
miiruse (EU) nr 1927/2006 artikli 2 punktis a, ning on esitatud kdnealuse méiruse artiklis 5
satestatud 10-nédalase téhtaja jooksul.

Komisjoni tiheks keskseks hindamiskriteeriumiks oli koondamiste ja maailmakaubanduses
iileilmastumise tagajérjel toimunud oluliste struktuurimuutuste vaheliste seoste analiiiis.

VELT C 139, 14.6.2006, 1k 1.
2ELT L 406, 30.12.2006, 1k 1.
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Praeguseks on mobiiltelefonide sektori kohta esitatud fondile mitmeid taotlusi, mille aluseks
oli alati kaubandusega seotud iileilmastumine’.

Soome ametiasutused mirgivad, et ettevotte Nokia, Nokia Siemens Networks ja peaaegu
koikide alltoovotjate ning asjaomaste piirkondade keeruline olukord sai alguse 2011. aasta
veebruaris. Sel ajal teatas Nokia kannapoordest ettevatte strateegias ning alustas ulatuslikku
koostodd Microsoftiga seoses Microsofti Windows Phone’i kasutamisega oma nutitelefonide
peamise operatsioonisiisteemina, sdilitades samas Nokia enda operatsioonisiisteemi Symbiani
odavamate telefonide tarkvaraplatvormina kuni 2016. aasta [6puni. Noudlus Symbiani
telefonide jérele on aga vahepeal mirkimisvéérselt vihenenud ning Symbiani siisteemil
pohinevaid arendus- ja hooldustoiminguid enam ei jétkata.

Ettevottel oli kavas Nokia Salo tehases t66d jatkata, samas vihendati tootajaid kdigis maailma
kontorites umbes 12 % vorra. Seetdttu suleti iiks tehas Rumeenias Cluji maakonnas (2011.
aasta septembris), millega seoses esitati veel iiks taotlus fondist toetuse saamiseks?. Ka
ettevote Nokia Siemens Networks teatas ulatuslikest koondamistest (2011. aasta novembris).
22. mirtsil 2012. aastal teatati koondamistest Nokia Salo tehases — 1700st todtajast koondati
1000. Juba kavandatakse uusi koondamisi ning Soomest oodatakse uut taotlust jirgmise
koondamislaine tottu.

Koondamiste peamine pdhjus on sektorisisene tegevuse lileviimine kolmandatesse riikidesse
viljaspool Euroopat. Varem Salos ja Clujs toimunud mobiiltelefonide kokkupanemine on iile
viidud Aasiasse (Hiina, Louna-Korea, India ja Vietnam, kus ehitatakse Nokia tehast). Osade
tootmine ja allhanke korras tootmine olid juba Euroopast vilja viidud. Tootmises voetud
suunda jdrgitakse ka toodete kavandamise ja tootearenduse puhul, mis on juba viidud voi
mida parajasti viiakse iile vdlismaale.

Nokia kavatseb telefonide koostamise iile viia oma Aasia tehastesse, kus tegutseb enamik
koostisosade tarnijaid. Koostamise Aasiasse lileviimise eesmérk on kiirendada seadmete
turulejoudmist. Allhankijatele ldhemal to6tamine aitab uuendusi kiiremini turule tuua ja tdsta
nende konkurentsivoimet. Praegu on Nokia kaotamas oma positsiooni enamikel olulistel
turgudel Hiinas ja Indias, kus mitu odavate telefonide valmistamisega tegelevat ettevotet
suurendab oma turuosa.

Oma korgajal pakkus elektroonika- ja elektrotehnikatodstus Soomes t66d rohkem kui 60 000
inimesele, kuid 2012. aasta 10puks véheneb see arv 50 000 inimesele. Samal ajal on kasvanud
tootajate arv nimetatud sektori ettevotete kolmandates riikides asuvates filiaalides, mis on
ilmne toend tegevuse eelkdige Aasiasse lileviimise kohta.

Rahastatav individuaalsete teenuste kooskolastatud pakett ja selle kooskdla struktuurifondide
rahastatava tegevusega holmab selliseid meetmeid 1 000 koondatud to6taja
tagasipodrdumiseks tooturule nagu tédotsingute alane ndustamine, kutsealane ja ettevalmistav
koolitus ning timberdpe, ettevotluse edendamine, iseseisva majandustegevuse alustamise
toetamine, litkkuvuse toetamine, td6hdiveteenistused teeninduskohas, palgatoetus,

! Korrapiraselt ajakohastatavad andmed:
http://ec.europa.eu/social/BlobServlet?docld=4558&langld=en.
2 EGF/2011/014 RO/Nokia.
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ettevottepohine andmekogumissiisteem, kutsendustamine, kutsepadevuste kaardistamine ja
toovoime hindamine.

Soome ametiasutuste arvates moodustavad eelnimetatud meetmed kokku kooskdlastatud
individuaalsete teenuste paketi ja kujutavad endast aktiivseid tooturumeetmeid, mille eesméark
on aidata tootajatel naasta tooturule. Nimetatud individuaalsete teenuste osutamist alustati 29.
veebruaril 2012.

Seoses mairuse (EU) nr 1927/2006 artiklis 6 sitestatud kriteeriumidega on Soome
ametiasutused oma taotluses:

e kinnitanud, et fondist saadav rahaline toetus ei asenda meetmeid, mis on riiklike
oigusaktide voi kollektiivlepingute kohaselt &riiihingute vastutusalas;

e toendanud, et kavandatud meetmed on ette ndhtud to6tajate toetamiseks ja neid ei
kasutata dritihingute vai sektorite timberstruktureerimiseks;

e kinnitanud, et eelnimetatud toetuskolblikke meetmeid ei toetata muudest ELi
rahastamisvahenditest.

Seoses haldus- ja kontrollisiisteemidega on Soome komisjonile teatanud, et rahalist toetust
haldab t66hdive- ja majandusministeerium, mis iihtlasi haldab Euroopa Sotsiaalfondi
vahendeid. Ministeerium tdidab ka sertifitseerimisasutuse iilesandeid. Nimetatud kahe kohuse
tditmise eest vastutavate osakondade iilesanded ja aruandlussuhted hoitakse rangelt lahus.
Haldusiilesanded on antud toohdive- ja ettevotlusosakonnale, sertifitseerimine kuulub aga
personali- ja haldusiiksuse vastutusalasse. Ministeerium on koostanud tiksikasjaliku juhendi
jérgitavate menetluste kohta.

Komisjoni hinnangul vastab taotlus fondi mééruses satestatud abikolblikkuse
kriteeriumidele ning komisjon soovitab eelarvepidevatel institutsioonidel taotlused
heaks Kkiita.

Kéesoleva taotluse rahastamiseks ei piisa 2012. aastal esialgu eelarvereale 04 05 01 kantud
maksete assigneeringutest, sest need kasutatakse eelarvepddevatele institutsioonidele fondist
rahalise abi saamiseks seni esitatud taotluste vastuvotmise jérel tdielikult dra. Paranduseelarve
projektiga nr 6/2012 taotleti fondi eelarvereal maksete assigneeringute suurendamist

17 657 535 euro vorra. Selliselt suurendatud asjaomase eelarverea assigneeringuid
kasutatakse kdesoleva taotluse rahuldamiseks vajatava 5 346 000 euro suuruse summa
katmiseks.

III. Menetlus

Komisjon esitas vastavalt 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile 28
kulukohustuste assigneeringute 2012. aasta eelarvesse kandmiseks timberpaigutamise
taotluse.

Kolmepoolne menetlus seoses komisjoni ettepanekuga votta vastu otsus fondi
kasutuselevotmise kohta voib toimuda digusliku aluse artikli 12 16ike 5 kohaselt lihtsustatud
kujul, vidlja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament ja ndukogu ei saavuta kokkulepet.

Vastavalt sisekokkuleppele tuleks protsessi kaasata toohdive- ja sotsiaalkomisjon, et anda
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konstruktiivset tuge ja aidata hinnata fondi kasutamiseks esitatud taotlusi.

17. juulil 2008. aastal toimunud lepituskohtumisel vastu voetud Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni tihisdeklaratsioonis kinnitati, et fondi kasutuselevotmist kasitlevad
otsused tuleb vastu votta kiiresti ning kooskdlas institutsioonidevahelise kokkuleppega.
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LISA: TOOHOIVE- JA SOTSIAALKOMISJONI KIRI

EK/jm
D(2012)55189

Alain Lamassoure
Eelarvekomisjoni esimees
ASP 13E158

Teema: Arvamus Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise
kohta juhtumi EGF/2012/006 FI/Nokia (Soome) puhul (COM(2012)619 final)

Austatud esimees

Toohoive- ja sotsiaalkomisjon ning Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kisitlev
toorithm arutasid fondi kasutuselevotmist juhtumi EGF/2012/006 FI/Nokia (Soome) puhul ja
vOtsid vastu jirgmise arvamuse.

Toohodive- ja sotsiaalkomisjon ning fondi késitlev toorithm toetavad fondi kasutuselevotmist
konealuse taotluse alusel. Toohdive- ja sotsiaalkomisjon esitab sellega seoses moned
mirkused, kuid ei sea maksete iimberpaigutamist kahtluse alla.

Toohdive- ja sotsiaalkomisjoni tdhelepanekud pdhinevad jargmistel kaalutlustel:

A) arvestades, et taotlus pdhineb Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi miiruse
artikli 2 punktil a ja selle eesmédrk on toetada koiki 1000 tootajat, kes koondati
vaatlusperioodi jooksul 1. mértsist 2012 kuni 1. juulini 2012 &ritihingus Nokia plc (Salo);

B) arvestades, et Soome ametivoimude viitel on iileilmastumisel mobiiltelefonisektorile
jatkuv mdju, mille tdttu tootmisobjektid viiakse iile ldhemale Aasia laienevatele
turgudele;

C) arvestades, et Soome ametivoimude viitel on koondamised tingitud ettevotte otsusest viia
telefonide koostamine iile Hiinasse, Louna-Koreasse, Indiasse ja Vietnami, kus ehitatakse
uut Nokia tehast;

D) arvestades, et tootajatest, kellele konealused meetmed on suunatud, on 36,5 % mehed ja
63,5 % naised; arvestades, et 80,3 % tootajatest on vanuses 25-54 eluaastat ja 16,9 %
tootajatest on {ile 55 aasta vanad;

E) arvestades, et 71,3 % koondatud tootajatest on seadme- ja masinaoperaatorid ja
koostajad, 10,4 % oskus- ja kidsitoolised ning 6,40 % tehnikud ja tehnilised too6tajad;

Seetottu palub toohdive- ja sotsiaalkomisjon vastutaval eelarvekomisjonil lisada Soome
taotlust késitleva resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1. ndustub komisjoniga, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi mééruse
(1927/2006) artikli 2 punktis a sdtestatud tingimused on tdidetud ja seetottu on Soomel
Oigus saada konealuse madruse alusel rahalist toetust;
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2. mairgib, et Soome ametiasutused esitasid taotluse fondist rahalise toetuse saamiseks 4.
juulil 2012 ja Euroopa Komisjon tegi oma hinnangu teatavaks alles 19. oktoobril 2012;
viljendab heameelt asjaolu iile, et taotlus esitati viivitamata pérast vaatlusperioodi, mis
voimaldab kohest koondamistele reageerimist; viljendab heameelt ka komisjonipoolse
kiirelt toimunud hindamise iile;

3. peab kahetsusvédrseks asjaolu, et Salos (Soomes) ja Clujs (Rumeenias) (taotlus
EGF/2011/014 RO/Nokia Rumeenias) toimunud koondamiste aluseks on Nokia driline
otsus viia oma tootmistehased Aasiasse ja need on osa Nokia kavast vihendada 2013.
aasta 10puks Nokia Corporationi t66joudu kogu maailmas 17 000 td6taja vorra;

4. mirgib, et komisjoni ettepanekust ndhtub, et eeldatavasti hdlmab iiks teine fondist toetuse
saamise taotlus koondamiste teist lainet Salos asuvas Nokia keskuses;

5. nduab ELi ja kolmandate riikide vahelises kaubanduses vastastikkuse pohimdtte
jargimist, sest ilma selleta ei padse ELi ettevdtjad uutele turgudele viljaspool Euroopat;

6. mirgib, et Salo piirkond soltus suuresti Nokiast kui todandjast ja kujunes info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia valdkonnas iilimalt spetsialiseerunud piirkonnaks; mérgib,
et koondamised Nokias mdjutavad tosiselt kohalikku to6turgu, kuna todtuse médr voib
oodatavalt kasvada praeguste Nokias toimuvate koondamiste tagajérjel 17 protsendini;

7. tunneb heameelt asjaolu iile, et loodud on laiaulatuslikult esinduslik t66rithm Nokia
iimberkorraldamisega tegelemiseks ning ndu andmiseks mitmesugustes kiisimustes,
néiteks heaolu, dpingud, uued todvoimalused mujal kui Nokias ja drivoimalused,

8. peab kooskolastatud individuaalsete teenuste paketi maksumust (umbes 10 000 eurot
tootaja kohta) suureks; mirgib siiski asjaolu, et pakett sisaldab innovatiivseid meetmeid,
nditeks Protomo, mis on uute idufirmade tihitamise teenus, ning et fondist rahastatavad
rahalised hiivitised on piiratud; tunneb heameelt asjaolu iile, et meetmed on komisjoni
ettepanekus histi kirjeldatud;

9. peab kahetsusvéirseks iiksikasjade puudumist kooskolastatud paketi raames pakutavate
koolitusliikide kohta ning selle kohta, kuidas need on iihitatud kohalike oskuste ja
kvalifikatsiooniga seotud vajadustega ning tulevase kasvu voimalike valdkondadega
konealuses piirkonnas, vottes arvesse seal praegu toimuvaid struktuurimuutusi;

10. tunneb heameelt asjaolu iile, et seoses piirkonnas toimuvate struktuurimuutustega on
EGFi ja ESFi kasutamist ning konealuse kahe fondi vahel vastutuse jagamist
koordineerinud sihtotstarbeline projektirihm, kuhu on kaasatud piirkondlikud
ametiasutused ja to6turu osapooled ning mis on kehtestanud piirkonna jaoks
strateegilised suunised ja eesmérgid;

11. peab 360 tootajale padevarahade maksmist suurusjirgus 7500 eurot tOotaja kohta
iilemééraseks; tuletab meelde, et fondi vahendeid tuleks tulevikus eraldada peamiselt
koolituseks ja toootsinguteks, samuti kutseorientatsiooni programmideks ning et
fondipoolne hiivitiste rahastamine peaks olema alati tdiendava iseloomuga ja toimuma
paralleelselt sellega, mis on koondatud tdotajatele kéttesaadav siseriikliku diguse voi
kollektiivlepingute kohaselt;
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12. peab kahetsusvéirseks asjaolu, et komisjoni ettepanekus ei ole selgitatud, kas ja kuidas
osales Nokia teenuste paketi koostamises ning ehk ka meetmete kaasrahastamises;

Lugupidamisega

Pervenche Berés
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